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I

(Beslutninger og resolutioner, henstillinger og udtalelser)

HENSTILLINGER

DEN EUROPÆISKE CENTRALBANK

DEN EUROPÆISKE CENTRALBANKS HENSTILLING

af 7. januar 2019

om politikker vedrørende udlodning af udbytte

(ECB/2019/1)

(2019/C 11/01)

STYRELSESRÅDET FOR DEN EUROPÆISKE CENTRALBANK HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 127, stk. 6, og artikel 132,

under henvisning til statutten for Det Europæiske System af Centralbanker og Den Europæiske Centralbank, særlig 
artikel 34, og

under henvisning til Rådets forordning (EU) nr. 1024/2013 af 15. oktober 2013 om overdragelse af specifikke opgaver 
til Den Europæiske Centralbank i forbindelse med politikker vedrørende tilsyn med kreditinstitutter (1), særlig artikel 4, 
stk. 3,

under henvisning til Den Europæiske Centralbanks forordning (EU) nr. 468/2014 af 16. april 2014 om fastlæggelse af 
en ramme for samarbejde inden for Den Fælles Tilsynsmekanisme mellem Den Europæiske Centralbank og de kompe­
tente nationale myndigheder og med de udpegede nationale myndigheder (SSM-rammeforordningen) (ECB/2014/17) (2), 
og

ud fra følgende betragtninger:

Det er nødvendigt, at kreditinstitutterne fortsætter med at forberede en rettidig og fuld gennemførelse af Europa-Parla­
mentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 (3) og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU (4) samt 
træffer foranstaltninger til forberedelse af udløbet af overgangsperioden, som er fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2017/2395 (5), for at afbøde den potentielt betydelige negative indvirkning på den egentlige kernekapi­
talprocent som følge af hensættelserne til forventede kredittab i henhold til IFRS 9 under de udfordrende makroøkono­
miske og finansielle forhold, der lægger pres på kreditinstitutternes lønsomhed og som følge heraf deres kapacitet til at 
opbygge deres kapitalgrundlag. Da kreditinstitutterne skal finansiere økonomien, er en konservativ udlodningspolitik 
endvidere en del af en passende risikostyring og et sundt banksystem. Den samme metode som den, der er fastsat i Den 
Europæiske Centralbanks henstilling ECB/2017/44 (6), bør anvendes —

(1) EUT L 287 af 29.10.2013, s. 63.
(2) EUT L 141 af 14.5.2014, s. 1.
(3) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om tilsynsmæssige krav til kreditinstitutter og investe­

ringsselskaber og om ændring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1).
(4) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udøve virksomhed som kreditinstitut og om 

tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber, om ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direktiv 2006/48/EF og 
2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338).

(5) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/2395 af 12. december 2017 om ændring af forordning (EU) nr. 575/2013 for 
så vidt angår overgangsordninger for afbødning af virkningen af indførelsen af IFRS 9 på kapitalgrundlaget og for behandlingen af eks­
poneringer mod visse offentlige enheder,  der  er  denomineret  i  en hvilken som helst  medlemsstats  valuta,  som store eksponeringer 
(EUT L 345 af 27.12.2017, s. 27).

(6) Den  Europæiske  Centralbanks  henstilling  ECB/2017/44  af  28.  december  2017  om  politikker  vedrørende  udlodning  af  udbytte 
(EUT C 8 af 11.1.2018, s. 1).
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VEDTAGET DENNE HENSTILLING:

I.

1. Kreditinstitutterne bør fastsætte udbyttepolitikker, der bygger på konservative og forsigtige antagelser, således at de 
kan opfylde de gældende kapitalkrav efter en eventuel udlodning og resultaterne af tilsynskontrol- og vurderingsproces­
sen (supervisory review and evaluation process — »SREP«).

a) Kreditinstitutterne har til enhver tid pligt til at opfylde de gældende minimumskapitalkrav (»søjle 1-kravene«). Dette 
omfatter en egentlig kernekapitalprocent på 4,5 %, en kernekapitalprocent på 6 % og en samlet kapitalprocent på 8 % 
som fastsat i artikel 92 i forordning (EU) nr. 575/2013.

b) Endvidere har kreditinstitutterne til enhver tid pligt til at opfylde de kapitalkrav, de pålægges af afgørelsen efter til­
synskontrol- og vurderingsprocessen i forbindelse med anvendelsen af artikel 16, stk. 2, litra a), i forordning (EU) 
nr. 1024/2013, og som går ud over søjle 1-kravene (»søjle 2-kravene«).

c) Kreditinstitutterne har også pligt til at opfylde deres kombinerede bufferkrav, som defineret i artikel 128, stk. 6 
i direktiv 2013/36/EU.

d) Kreditinstitutterne har også pligt til at opfylde kravet til deres »fully loaded« (7) egentlige kernekapitalprocent, deres 
kernekapitalprocent og deres samlede kapitalprocent på den dato, hvor den fulde indfasning skal være gennemført. 
Efter overgangsperiodens udløb vil ovennævnte kvoter således blive anvendt fuldt ud, og det samme gælder for det 
kombinerede bufferkrav i henhold til definitionen i artikel 128, stk. 6, i direktiv 2013/36/EU. Overgangsbestemmel­
serne er fastsat i Afsnit XI i direktiv 2013/36/EU og i Tiende Del i forordning (EU) nr. 575/2013.

e) Kreditinstitutter, der besluttede at anvende ordningerne, som er fastsat i forordning (EU) 2017/2395, i overgangsperi­
oden, har også pligt til at opfylde deres »fully loaded« egentlige kernekapitalprocent på den dato, hvor overgangsperi­
oden, som er fastsat i den forordning, ophører.

Disse krav skal opfyldes på konsolideret niveau og, hvor det er relevant, på delkonsolideret niveau, samt på individuelt 
niveau, medmindre der er bevilget en undtagelse for anvendelse af tilsynskravene på individuelt grundlag, som omhand­
let i artikel 7 og 10 i forordning (EU) nr. 575/2013.

2. Hvad angår kreditinstitutters udbetaling af udbytte (8) i 2019 for regnskabsåret 2018, henstiller ECB følgende:

a) Kategori 1: Kreditinstitutter, som i) opfylder de gældende kapitalkrav i henhold til stk. 1, litra a), b) og c), og som 
ii) allerede har nået deres »fully loaded« kvoter i henhold til stk. 1, litra d), og stk. 1, litra e), alt efter omstændighe­
derne, den 31. december 2018, bør udlodde deres nettooverskud som udbytte på en konservativ måde for at gøre 
det muligt for dem fortsat at opfylde alle krav og resultater af tilsynskontrol- og vurderingsprocessen, også selv om 
de økonomiske og finansielle forhold måtte forværres.

b) Kategori 2: Kreditinstitutter, som opfylder de gældende kapitalkrav i henhold til stk. 1, litra a), b) og c), den 
31. december 2018, men som ikke har nået deres »fully loaded« kvoter i henhold til stk. 1, litra d), og stk. 1, litra e), 
alt efter omstændighederne, den 31. december 2018, bør udlodde deres nettooverskud som udbytte på en konserva­
tiv måde for at gøre det muligt for dem fortsat at opfylde alle krav og resultater af tilsynskontrol- og vurderingspro­
cessen, også selv om de økonomiske og finansielle forhold måtte forværres. Endvidere bør de i princippet kun udbe­
tale udbytte i det omfang, stk. 1, litra d), også er opfyldt, og der som minimum er sikret en lineær (9) kurs hen imod 
de foreskrevne »fully loaded« kapitalkvoter, som omhandlet i stk. 1, litra e), og resultaterne af tilsynskontrol- og vur­
deringsprocessen.

c) Kategori 3: Kreditinstitutter, som ikke opfylder kravene i stk. 1, litra a), b) eller c), bør i princippet ikke udlodde 
udbytte.

Kreditinstitutter, som ikke kan efterkomme denne henstilling, fordi de mener, at de er retligt forpligtede til at udlodde 
udbytte, bør straks kontakte deres fælles tilsynsteam.

(7) Alle buffere opfyldes på niveauet »fully loaded«.
(8) Kreditinstitutter  kan have forskellige  retlige  former,  f.eks.  børsnoterede virksomheder  og andre  selskaber  end aktieselskaber,  såsom 

gensidige selskaber, andelsselskaber eller sparekasser.  Begrebet »udbytte«,  som anvendt i  denne henstilling, betegner enhver form for 
kontant udbetaling, der skal godkendes af generalforsamlingen.

(9) I praksis betyder det, at kreditinstitutterne i den resterende del af overgangsperioden i princippet skal tilbageholde en andel på mindst 
pro rata-beløbet om året af gabet i  forhold til  deres »fully loaded« egentlige kernekapitalprocent, deres kernekapitalprocent og deres 
samlede kapitalprocent, som omhandlet i stk. 1, litra e).
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Kreditinstitutter i kategori 1, 2 og 3, som omhandlet i stk. 2, litra a), b) og c), forventes også at opfylde søjle 2-vejled­
ningen. Hvis et kreditinstitut ikke opfylder eller forventes ikke at opfylde søjle 2-vejledningen, bør det straks kontakte sit 
fælles tilsynsteam. ECB vil vurdere årsagerne til, at kreditinstituttets kapitalniveau er faldet eller forventes at falde og 
overveje at træffe passende og forholdsmæssige institutspecifikke foranstaltninger.

Institutionerne forventes også at tage højde for den potentielle indvirkning, som fremtidige ændringer i EU's retlige, 
reguleringsmæssige og regnskabsmæssige rammer måtte kunne have på kapitalkravet, i deres politik for variabel afløn­
ning og kapitalforvaltning. Medmindre der foreligger specifikke oplysninger om det modsatte, forventes det, at de fremti­
dige søjle 2-krav og søjle 2-vejledningen, som anvendes i kapitalplanlægningen, fastsættes på mindst det samme niveau 
som det nuværende.

II.

Denne henstilling er rettet til signifikante enheder under tilsyn og signifikante koncerner under tilsyn, som defineret 
i artikel 2, nr. 16 og 22, i forordning (EU) nr. 468/2014 (ECB/2014/17).

III.

Denne henstilling er også rettet til de kompetente nationale myndigheder og de udpegede myndigheder for så vidt angår 
mindre signifikante enheder under tilsyn og mindre signifikante koncerner under tilsyn, som defineret i artikel 2, nr. 7 
og 23, i forordning (EU) nr. 468/2014 (ECB/2014/17). De kompetente nationale myndigheder og udpegede myndighe­
der forventes at anvende denne henstilling på disse enheder og koncerner på den måde, som de finder passende (10).

Udfærdiget i Frankfurt am Main, den 7. januar 2019.

Mario DRAGHI

Formand for ECB

(10) Hvis  denne  henstilling  anvendes  på  mindre  signifikante  enheder  under  tilsyn  og mindre  signifikante  koncerner  under  tilsyn,  som 
anser sig selv som ude af stand til at rette sig efter den, fordi de mener, at de er retligt forpligtede til at udlodde udbytte, bør straks 
kontakte deres kompetente nationale myndigheder.
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II

(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag M.8747 — Bolloré/APMM/CIT)

(EØS-relevant tekst)

(2019/C 11/02)

Den 21. december 2018 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære 
den forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle for­
retningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk­
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer 
32018M8747. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

10. januar 2019

(2019/C 11/03)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,1535

JPY japanske yen 124,70

DKK danske kroner 7,4655

GBP pund sterling 0,90423

SEK svenske kroner 10,2303

CHF schweiziske franc 1,1276

ISK islandske kroner 137,10

NOK norske kroner 9,7493

BGN bulgarske lev 1,9558

CZK tjekkiske koruna 25,626

HUF ungarske forint 321,16

PLN polske zloty 4,2959

RON rumænske leu 4,6813

TRY tyrkiske lira 6,2709

AUD australske dollar 1,6031

Valuta Kurs

CAD canadiske dollar 1,5251
HKD hongkongske dollar 9,0414
NZD newzealandske dollar 1,6983
SGD singaporeanske dollar 1,5584
KRW sydkoreanske won 1 289,04
ZAR sydafrikanske rand 15,9731
CNY kinesiske renminbi yuan 7,8213
HRK kroatiske kuna 7,4255
IDR indonesiske rupiah 16 240,13
MYR malaysiske ringgit 4,7265
PHP filippinske pesos 60,167
RUB russiske rubler 77,2491
THB thailandske bath 36,802
BRL brasilianske real 4,2451
MXN mexicanske pesos 22,1283
INR indiske rupee 81,2005

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.
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V

(Øvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.9240 — Siemens Project Ventures/Veja Mate Offshore Project)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2019/C 11/04)

1. Den 3. januar 2019 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— Siemens Project Ventures GmbH (»SPV«, Tyskland), der tilhører Siemens Aktiengesellschaft (»Siemens AG«, Tyskland)

— Veja Mate Offshore Project GmbH (»VMOP«, Tyskland).

SPV erhverver enekontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over VMOP. Den planlagte fusion gennemfø­
res gennem ændringer i aktionærstrukturen.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— SPV er aktiv inden for udvikling og finansiering af projekter og investeringer i disse projekter, navnlig vedrørende 
energi, hospitaler og infrastruktur.

— VMOP driver en havvindmøllepark med en kapacitet på 402 MW i den tyske del af Nordsøen.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med med­
delelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.9240 — Siemens Project Ventures/Veja Mate Offshore Project.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.9170 — EPIC SNCF Mobilités/Ceetrus/JV)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2019/C 11/05)

1. Den 21. december 2018 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— SNCF Mobilités (Frankrig), der kontrolleres af den franske stat

— Ceetrus France (»Ceetrus«, Frankrig), der kontrolleres af holdingselskabet Suraumarché.

SNCF Mobilités og Ceetrus erhverver fælles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), og artikel 3, stk. 4, 
over en halvoffentlig virksomhed med ét formål, benævnt »Gare du Nord 2024«, hvis formål er at indgå og gennemføre 
en koncessionskontrakt og en aftale om midlertidig brugsret af offentlige ejendom på grundlag af tinglige rettigheder, 
hvorved virksomheden opnår tilladelse til at benytte områder på stationer, der anvendes til butikker og tjenesteydelser.

Den planlagte fusion gennemføres gennem opkøb af aktier i et nystiftet joint venture.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— SNCF Mobilités: transport af passagerer og varer samt, gennem sin filial Gares & Connexions, forvaltning og udvik­
ling af de 3 000 franske passagerstationer

— Ceetrus: blandet ejendomsudvikling.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med med­
delelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.9170 — EPIC SNCF Mobilités/Ceetrus/JV.

Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
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BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Passagerlister (PNR)

Liste over medlemsstater, der har besluttet at anvende direktivet om passagerlister på flyvninger 
inden for EU

Som omhandlet i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/681 om anvendelse 
af passagerlisteoplysninger (PNR-oplysninger) til at forebygge, opdage, efterforske og retsforfølge 

terrorhandlinger og grov kriminalitet

(Hvis en medlemsstat beslutter at anvende dette direktiv på flyvninger inden for EU, giver den Kommissionen skriftlig 
meddelelse herom. En medlemsstat kan når som helst give eller tilbagekalde en sådan meddelelse. Kommissionen 

offentliggør meddelelsen og en eventuel tilbagekaldelse af den i Den Europæiske Unions Tidende)

(Den Europæiske Unions Tidende C 196 af 8. juni 2018)

(2019/C 11/06)

Side 29:

Følgende medlemsstater har meddelt Kommissionen, at de vil anvende direktivet om passagerlister på flyvninger inden 
for EU:

— Grækenland

— Cypern

— Rumænien.
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